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ОДОБРЯВАМ:

Д-Р ИВАН ИВАНОВ
КМЕТ НА ОБЩИНА СЕВЛИЕВО
   ПРОЕКТ

Д О Г О В О Р

№ ……… / ……… 2014 г.

Днес, …………2014 г., гр. Севлиево, между:


1. ОБЩИНА СЕВЛИЕВО с ЕИК:000215889 и адрес: гр. Севлиево, пл. „Свобода”№1, представлявана от д-р Иван Тодоров Иванов - Кмет, в качеството си на Бенефициент по Договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № M13-22-87/07.08.2014 г., проект „Повишаване квалификацията на служителите в Община Севлиево“, изпълняван по Приоритетна ос II „Управление на човешките ресурси“, подприоритет 2.2 „Компетентна и ефективна държавна администрация“ на Оперативна програма „Административен капацитет“ 2007-2013 г., финансиран по бюджетна линия BG051PO002/13/2.2-14, наричана по-долу Възложител от една страна

 и от друга страна


2. ……………………………., представлявано от………………….., в качеството му на ……………….., със седалище и адрес на управление: гр…………….., ул. „………….........” №….,  с ЕИК: …………………, наричано за краткост Изпълнител, 

на основание чл. 41 и чл. 74, ал….. от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и в изпълнение на  Решение №.................../...............2014 г. на Кмета на община Севлиево,  за класиране на участниците и определяне на изпълнител на обществена поръчка с предмет: „Избор на изпълнител за провеждане на обучения на администрацията на община Севлиево“ по Договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № M13-22-87/07.08.2014 г., проект „Повишаване квалификацията на служителите в Община Севлиево“, изпълняван по Приоритетна ос II „Управление на човешките ресурси“, подприоритет 2.2 „Компетентна и ефективна държавна администрация“ на Оперативна програма „Административен капацитет“ 2007-2013 г., финансиран по бюджетна линия BG051PO002/13/2.2-14, сключиха този договор за следното:

I. ПРЕДМЕТ

Чл.1. Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да извърши срещу възнаграждение провеждане на обучения на администрацията на община Севлиево при условията на настоящия договор и съгласно Техническа спецификация на Възложителя – Приложение № 1 и Оферта /техническа и ценова/ на Изпълнителя –Приложение № 2, неразделна част от договора.

II. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 2.(1) Възложителя се задължава да заплати на Изпълнителя сумата от .................................... .......................................лв. ……………………………, без ДДС, или .................................................лв. ………………………………., с ДДС, формирана по следния начин:

	Дейност
	Брой участници
	Цена без ДДС 
	Цена с ДДС

	Дейност 1 - Организиране и провеждане на обучение на тема: „Работа със специфични групи граждани“ – 2 обучения
	40
	
	

	Дейност 2 - Организиране и провеждане на обучение на тема: „Тълкуване и прилагане на приложимото законодателството в местното самоуправление“ – 2 обучения
	44
	
	

	Дейност 3 - Организиране и провеждане на обучение на тема: „Повишаване на мотивацията на служителите за изграждане на организационна принадлежност и идентификация“ – 4 обучения
	80
	
	


 
  (2) В цената са включени всички разходи по изпълнение на услугите.


  (3) Плащанията по настоящия договор  се извършват в национална валута по банков път с платежно нареждане по сметка на Изпълнителя: 

IBAN сметка: ……………………………….

BIC код: ……………………………………..

Банка: ……………………………………….

Чл. 3. (1) Авансово плащане в размер на 20% (двадесет на сто) от стойността на договора, дължимо в 10 дневен срок от подписване на договора за изпълнение;

(2) Междинни плащания – след приключване на конкретно обучение, платимо в срок до 30 (тридесет) календарни дни от датата на представяне на технически доклад и фактура за извършен разход.  

(3) Окончателно плащане, представляващо разликата от дължимото възнаграждение по чл.2. ал.1. и изплатените авансово и междинни плащания, платимо в срок до 30 (тридесет) календарни дни от датата на подаване на окончателен технически доклад с фактура за извършен разход. 
 (4) За извършване на плащането по настоящия договор Изпълнителят изготвя фактура, която трябва задължително да съдържа следния текст „разходът се извършва по Договор № М13-22-87/07.08.2014 г., проект „Повишаване квалификацията на служителите в община Севлиево“, който се осъществява с финансовата подкрепа на ОП „Административен капацитет“, съфинансиран от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд.”

ІІІ. СРОКОВЕ

Чл.4.(1) Настоящият договор влиза в сила от деня на неговото подписване и прекратява действието си с провеждането на всички обучения.

(2) Всички обучения следва да бъдат извършени в срок от 6 месеца, но не по-късно от 15 юни 2015 г.

(3) В 10-дневен срок от сключването на договора Изпълнителят следва организира встъпителна среща с представители на Възложителя;

(4) Организацията на предвидените обучения започва след предварителна Заявка от страна на Възложителя към Изпълнителя. 

1. В срок от 5 дни след получаване на Заявката, Изпълнителят следва да предложи за съгласуване и одобрение място за реализация на обучението и програма. 

2. В срок от .............. календарни дни след одобрени от страна на Възложителя на предложеното място за реализация на обучението и програма Изпълнителя следва да организира съответното обучение. 

ІV. КОМУНИКАЦИИ


Чл. 5. Всички комуникации и кореспонденция, свързана с настоящия договор, между Възложителя и Изпълнителя трябва да съдържат наименованието и номера на договора и се изпращат по пощата, чрез факс, електронна поща или по куриер. Кореспонденцията се изготвя на български език в два оригинала, един за Възложителя и един за Изпълнителя.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Чл.6. Права и задължения на Възложителя:

      1. Да изисква от Изпълнителя качествено изпълнение на предмета на настоящия договор, както и завършване на възложената му работа в срок. 

2. Да заплати в договорените срокове цената за срочното и качествено изпълнение на услугите, съгласно условията на този договор.

3. Да окаже на Изпълнителя необходимото съдействие за изпълнението на настоящия договор.

4. Да определи предварително лице, което се счита упълномощено да разпише приемо – предавателните протоколи за всяко изпълнено обучение. 

Чл.7. Права и задължения на Изпълнителя:

1. Да получи от Възложителя уговорената цена за извършените услуги, в уговорения размер и начин съгласно раздел II от настоящия договор.


2. Да води текуща учебна и отчетна документация /учебна програма за конкретното обучение, учебни материали, използвани по време на обучението, регистрационни списъци, снимков материал от обученията, тестове или казуси и анкети на обучаемите и др./, която подлежи на текущ и периодичен контрол от страна на Възложителя. 

3. След приключване на всяко едно от обученията, да подготви отчет за проведеното обучение, който да съдържа:

· Описание на организираното и проведено обучение;

· Лектори и теми на обучението;

· Постигнати резултати

· Анализ на анкетните карти за удовлетвореност:

· Срещнати трудности и мерки за тяхното преодоляване:

Към всеки отчет, Изпълнителя следва да приложи електронно:

· Програма за провеждане

· Учебни материали;

· Списък за регистрация на участниците;

· Снимков материал.

4. След приключване на дейностите по проекта да подготви Окончателен доклад за изпълнение на работата, който съдържа информация за изпълнените дейности, постигнати резултати, срещнати трудности, оценка на комуникацията с Възложителя, обобщен анализ на анкетните карти за удовлетвореност и препоръки. Към доклада се прилагат и документи, доказващи проведените обучения, както следва:

· Програма за обучение;

· Учебни материали, тестове, казуси и др. материали; 

· Списък за регистрация на участниците – в оригинал;

· Попълнени анкетни карти от участниците в обученията - в оригинал;

· Снимков материал;

· Копие от издадените сертификати;

5. При поискване да предоставя на Възложителя писмено информация относно изпълнението на дейностите, включително изготвените учебни програми, методики, рамкови програми, включени в предмета на договора, на хартиен и електронен носител;

6. Да осигури заместващ експерт, който да притежава сходна или по-добра квалификация и опит при напускане на експерт от предложението за изпълнение на поръчката;
7. Да поддържа точно и систематизирано деловодство, счетоводство и отчетност във връзка с извършваните дейности по настоящия договор;

8. Да положи необходимата грижа за качествено извършване на услугите по договора, като се стреми те да бъдат извършени по най-високите стандарти на професионална компетентност, етичност и почтеност;

9. При всички дейности, където е приложимо, Изпълнителят следва да осигурява публичност и информираност по финансирането на договора и следва да спазва изисквания за информация и публичност по Оперативна програма „Административен капацитет“ 2007-2013 г., публикувани на следния адрес: 

http://www.opac.government.bg/userfiles/pages/files/for_beneficiaries_documents/1/Изисквания_за_информация_и_публичност_към_бенефициентите_по_ОПАК.pdf
Всички действия, които Изпълнителят смята да предприеме по отношение спазване на изискванията за публичност и информираност, следва предварително да бъдат съгласувани с Възложителия.

10. При проверки на място на Възложителя, Управляващият орган на ОП „Административен капацитет”, Сертифициращия орган, Одитиращия орган и органи и представители на Европейската Комисия, Изпълнителят се задължава да осигури присъствието на негов представител, както и да осигурява: достъп до помещения, преглед на документи, свързани с изпълнението на възложените дейности.

11. Възложителят не носи отговорност за наранявания или вреди, нанесени на служителите или имуществото на Изпълнителя по време на изпълнение на предмета на настоящия договор или като последица от него. Възложителя не дължи обезщетения или допълнителни плащания извън предвидените по чл. 2 от настоящия договор. Изпълнителят поема цялата отговорност към трети лица, в това число и отговорност за вреди и наранявания от всякакъв характер, понесени от тези лица по време на изпълнение на предмета на настоящия договор.


12. Изпълнителят се задължава да предприеме всички необходими мерки за избягване на конфликт на интереси, както и да уведоми незабавно Възложителя относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт.

  13. Изпълнителят се задължава да изпълнява мерките и препоръките, съдържащи се в докладите от проверки на място.

 14. Изпълнителят се задължава да следи и докладва за нередности при изпълнението на договора. В случай на установена нередност, Изпълнителят e длъжен да възстанови на Възложителя всички неправомерно изплатени суми, заедно с дължимите лихви.

15. Преведените средства от Възложителя, но неусвоени от Изпълнителя, както и натрупаните лихви, глоби и неустойки в изпълнение на настоящия договор, подлежат на възстановяване по IBAN: BG91IORT81273300185600 при „Инвестбанк” АД.

16. Изпълнителят е длъжен да съхранява всички документи по изпълнението на настоящия договор, както следва:

· За период от 3 години след датата на приключване и отчитане на Оперативна програма „Административен капацитет”.

· За период от 3 години след частичното приключване на съответния проект, съгласно чл. 88 от Регламент 1083/2006 г.”

17. Във всички финансови документи, които Изпълнителя издава във връзка с изпълнението на настоящия договор, следва да бъде указано, че “разходът се извършва по Договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № М13-22-87/07.08.2014 г. „Повишаване квалификацията на служителите в община Севлиево“, който се осъществява с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Административен капацитет“ - във връзка с договор № …../……2014 г.

18. При извършването на услугата задължително да спазва изискванията за публичност, съгласно Регламент на Съвета (ЕО) № 1083/2006 и Регламент на Комисията (ЕО) № 1828/2006. Подробна информация за необходимите изисквания се съдържа в Насоките  за осигуряване на мерките информация и публичност от бенефициентите по Оперативна програма „Административен капацитет”.


19. Изпълнителят се задължава да предостави възможност на органите на Финансиращата институция да извършват проверки чрез разглеждане на документацията или чрез проверки на място, относно изпълнението на договора и да извършват пълен одит, ако е нужно, въз основа на оправдателни документи за отчетеното, счетоводни документи и всякакви други документи. 

20. В изготвените отчети, доклади, учебни материали, анкетни карти, присъствени списъци и др. печатни материали, Изпълнителят следва да използва емблемата на Европейския съюз (ЕС), името на проекта, който се изпълнява, името и логото на Оперативна програма „Административен капацитет“ (ОПАК), името на Европейския социален фонд (ЕСФ) и флага на ЕС.

Чл. 8. Страните се задължават да не копират, променят или предоставят информация на трети лица, получена при изпълнението на договора или станала им известна при или по повод изпълнението на възложената услуга, без изричното съгласие за това от отсрещната страна, с изключение на Управляващият орган на ОП „Регионално развитие”, Сертифициращия орган, Одитиращия орган и органи и представители на Европейската Комисия.
VІ. КЛЮЧОВИ ЕКСПЕРТИ


Чл. 9. (1) Изпълнителят осигурява участието на професионален екип от правоспособни лица, посочени в офертата, като ключови експерти.


(2) Изпълнителят няма право да сменя лицата, посочени в офертата му като ключови експерти, без предварително писмено съгласие на Възложителя.


(3) Изпълнителят, по своя преценка, следва обосновано да предложи смяна на ключов експерт, при необходимост от замяна на такъв, по своя инициатива.


(4) В случаите по ал. 3, Изпълнителят дава на Възложителя писмено уведомление, в което мотивира предложението си за смяна на ключовия експерт.


(5) С уведомлението по ал. 4, Изпълнителят предлага експерт, който да замени досегашния ключов експерт, като посочи квалификацията и професионалния му опит и приложи доказателства за това.


(6) При замяната на ключов експерт, новият експерт трябва да притежава еквивалентна квалификация и професионален опит, не по–малки от тези на заменения експерт. 


(7) Възложителят може да приеме замяната или може мотивирано да откаже предложения експерт.


(8) При отказ от страна на Възложителя да приеме предложения експерт, Изпълнителят предлага друг експерт с ново уведомление, което съдържа информацията предвидена в ал. 5.


(9) В случай че Изпълнителят не може да осигури заместник с еквивалентна квалификация и професионален опит, Възложителят може да одобри назначението на предложения експерт.


(10) Допълнителните разходи, възникнали в резултат от смяната на ключовия експерт са за сметка на Изпълнителя.


(11) В случай, че даден ключов експерт не е сменен незабавно и е минал период от време преди новият експерт да поеме неговите функции, Възложителят може да поиска от Изпълнителя да назначи временен служител до идването на новия експерт, или да предприеме други мерки, за да компенсира временното отсъствие на този експерт. 

VІІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 10 (1) За обезпечаване изпълнението на настоящия договор Изпълнителят представя преди сключването на договора гаранция за добро изпълнение в размер на 5 (пет) % от цената на договора без ДДС, а именно …….. лв. /…………………../.

(2) Гаранцията се представя под формата на парична сума, внесена по банкова сметка на Възложителя, или под формата на безусловна и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза на Възложителя от банка или клон на чуждестранна банка, които разполагат с писмено разрешение от БНБ за извършване на банкова дейност на територията на Република България със срок на валидност минимум 30 дни след изтичане на срока на договора. Оригиналът на гаранцията трябва да е предоставен на Възложителя към момента на подписване на настоящия договор. Банковата гаранция трябва да съдържа задължение на банката -  гарант да извърши плащане при първо писмено искане от бенефициента – Възложителя, деклариращ, че дейностите, предмет на настоящия договор, не са изпълнени съгласно неговите клаузи. Банковите разходи по откриването и обслужването на банковата гаранция са за сметка на Изпълнителя, а тези по евентуалното й усвояване – за сметка на Възложителя.

(3) Банковите реквизити на банковата сметка на Възложителя за внасяне на паричната сума – гаранция за изпълнение са:

Банка: Инвест Банк АД - Севлиево

Банков код (BIC):  IORTBGSF

Банкова сметка (IBAN): BG91 IORT81273300185600
(4) Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение на договора в срок до 30 дни след прекратяването му, ако липсват основания за задържането й от страна на Възложителя. Възложителят освобождава гаранцията в пълен размер при качествено, точно и съобразено с клаузите на този договор и приложенията към него изпълнение. 
(5) При некачествено, неточно или несъобразено с клаузите на настоящия договор и приложенията към него изпълнение, Възложителят има право да пристъпи към упражняване на правата по гаранцията за изпълнение.

(6) В случай, че са налице условията за освобождаване на гаранцията по ал. 4, освобождаването й се извършва от Възложителя чрез предаване оригинала на документа за учредяването й или чрез превеждане по сметка на Изпълнителя, когато гаранцията е парична сума.

(7) Възложителят не дължи лихва за времето, през което сумата по гаранцията за изпълнение по ал.1 е престояла  законосъобразно у него. 

VІІ. НЕУСТОЙКИ

Чл. 11. При забавено изпълнение, виновната страна заплаща неустойка в размер на 0,1% от цената по договора за всеки просрочен ден, но не повече от 10% от цената на договора. 

Чл. 12(1). При виновно неизпълнение на задълженията по договора от страна на Изпълнителя, същият дължи на Възложителя неустойка в размер на 30% (тридесет процента) от стойността на договора. 
(2) При некачествено или частично изпълнение на възложените дейности, освен правата по чл. 10, ал. 5. Възложителят има право на неустойка в размер на 10 % от  цената по чл. 2, ал. 1.
Чл. 13. Страните запазват правото си да търсят обезщетение за вреди по общия ред, ако стойността им е по-голяма от изплатените неустойки по реда на този раздел като изправната страна има право да претендира обезщетение за претърпените вреди и пропуснатите ползи, включително и за вреди от накърняване на доброто й име.

VІІ. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл.14.(1) Неизпълнението на задълженията по настоящия договор не поражда правни последици и не се счита за нарушение разпоредбите на договора, ако се дължи на “непреодолима сила”.

(2) Страната, позоваваща се на “непреодолима сила”, следва да извести другата страна за настъпването на това обстоятелство в 3 (три) дневен срок от настъпването на събитието. Настъпването на събития, квалифицирани като “непреодолима сила” и представляващи обективна невъзможност за изпълнение на задълженията, се доказва със съответни официални документи. За настъпилите събития се изготвя двустранен протокол, подписан от двете договарящи се страни. В тези случаи неустойки за забава не се дължат.

(3) Не е налице “непреодолима сила”, ако съответното събитие е в следствие на не положена грижа от страна на Изпълнителя или при полагане на дължимата грижа то може да бъде преодоляно. 

(4) Ако Възложителя не бъде уведомен за непреодолимата сила в предвидения срок или тя не бъде потвърдена по предвидения в ал. 2 начин, Изпълнителят не може да се позовава на непреодолима сила.

VІІІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл.15. Действието на този договор се прекратява:

1. С изтичане срока на договора;

2. По взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма;

3. При настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложената работа. 

4. С 30-дневно писмено уведомление от Възложителя до Изпълнителя. 

 Чл. 16. Ако стане явно, че Изпълнителят ще просрочи провеждането на дадено обучение с повече от 10 (десет) дни или няма да го извърши по уговорения начин и с нужното качество, Възложителят може да развали договора. В този случай се приема, че договорът е развален по вина на Изпълнителя, като той дължи връщането на платената цена и разходите по договора. За претърпените вреди Възложителя може да претендира за обезщетение.
           Чл.17. Възложителят може да прекрати договора с писмено предизвестие до Изпълнителя, когато са настъпили съществени промени във финансирането, извън правомощията на Възложителя, които той не е могъл да предвиди и предотврати. 

IХ. ПРИЕМАНЕ


Чл.18. (1)  В срок до 10 работни дни след приключване на всяко едно от обученията, Изпълнителят подготвя отчет за проведеното обучение. 

(2) Отчета се изготвя в 1 екземпляр на хартиен и електронен носител. Отчетът подлежи на одобрение в срок от 5 работни дни от получаването му. При необходимост от корекции, отчетът следва да бъде ревизиран и внесен в срок указан от Възложителя, но не по-късно от 5 работни дни след получените коментари. Отчетът се одобрява с приемо-предавателен протокол.

Чл.19. (1) След приключване на дейностите по проекта, Изпълнителят следва да подготви Окончателен доклад за изпълнение на работата, който съдържа информация за изпълнените дейности, постигнати резултати, срещнати трудности, оценка на комуникацията с Възложителя, обобщен анализ на анкетните карти за удовлетвореност и препоръки.


(2) Окончателният доклад заедно с приложенията се представя в 1 екземпляр на хартиен и на електронен носител, не по-късно от 20 работни дни преди изтичане на договора. Докладът подлежи на одобрение в срок от 5 работни дни от получаването му. При необходимост от корекции, отчетът следва да бъде ревизиран и внесен в срок указан от Възложителя, но не по-късно от 5 работни дни след получените коментари. Окончателният доклад се одобрява с подписване на констативен протокол за извършената работа.

Чл.20. (1) Услугите по този договор се приемат с одобрени и подписани от двете страни приемо-предавателни протоколи след всяко проведено обучение съгласно Техническата спецификация. 

(2) Възложителят определя ……………................................................……., който от негова страна да одобрява и подписва протоколите по ал. 1, фактурите и други документи, свързани с изпълнението на дейностите по настоящия договор.


(3) Изпълнителят определя ……………................................................……., който от негова страна да подписва протоколите по ал. 1, фактурите и други документи, свързани с изпълнението на дейностите и услугите по настоящия договор.


Х. ПОВЕРИТЕЛНА ИНФОРМАЦИЯ. ЗАДЪЛЖЕНИЯ ЗА ПОВЕРИТЕЛНОСТ

Чл.21. Страните се споразумяват, че за целите на този договор ще  считат като “Поверителна информация” всички технически или други данни, формули, скици, типови документи, финансови условия, бизнес планове, информация за сътрудници, търговска документация, списъци на миналите, настоящи и потенциални клиенти и делови партньори, документация на проекти, списъци на служителите и данни относно тях, сключени договори, договорни отношения, типови договори, политика и процедури, ценообразуване, информация, която е свързана с процеси, финансова информация и всякаква друга информация, на някоя от страните по договора, която е била разкрита на другата страна, с оглед  точното изпълнение на задълженията им или информация до която едната страна има достъп, предоставен му от другата страна. 

Чл.22. Не се счита за Поверителна информация всяка информация, която е публична, ноторно известна, общодостъпна, или в нормативен акт се изисква нейното огласяване или публикуване.

Чл.23. Всяка от страните се задължава да предприеме необходимите действия за опазване на Поверителната информация, както и да я използва само за целите по настоящия договор.

Чл.24. Всяка от страните е длъжна да не разкрива на трети лица по какъвто и да е начин Поверителна информация без предварителното писмено съгласие на другата страна за такова разкриване.

Чл.25. Всяка от страните се задължава и се счита за надлежно уведомена, че няма разрешение от другата страна, било изрично, подразбиращо се или предполагащо се, да използва каквато и да е част от Поверителната информация на отсрещната страна, за каквито и да е цели, различни от изпълнение на задълженията си.

Чл.26 (1) Като поверителна информация на Възложителя  се счита и тази, която принадлежи или е предоставена от свързаните с него лица.

(2) Като поверителна информация на  Възложителя се счита и тази, която принадлежи или е предоставена от неговите консултанти.

Чл.27. Изпълнителят трябва да уведоми незабавно Възложителя, друг представител на ръководството или служителя по сигурността на информацията, когато констатира и/или забележи нарушения и/или нередности, които могат да застрашат сигурността на информационните активи в Община Севлиево.

XІ. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Чл.28. (1) Съобщенията между страните във връзка с изпълнението или неизпълнението на договора ще са само в писмена форма. Всички комуникации и кореспонденция, свързана с настоящия договор, между Възложителя и Изпълнителя трябва да съдържат наименованието и номера на договора и се изпращат по пощата, чрез факс, електронна поща или по куриер. Кореспонденцията се изготвя на български език в два оригинала, един за Възложителя и един за Възложителя и следва да бъде изпращана до лицата за контакти както следва:
Лице за  контакт от страна на Възложителя: име: Даниела Йонкова, адрес гр. Севлиево, пл. Свобода 1, ет.3, стая 322, телефон: 0675/396 182, факс: 0675/ 32773, E-mail: daniela.yonkova@abv.bg
Лице за контакт от страна на Изпълнителя: име: ……………………, адрес гр. …………………….., телефон: ……………., факс: …………….., E-mail:

 
(2) При промяна на адреса, телефона или факс номера, страните следва да се уведомят в 3 (три) дневен срок, в противен случай изпратените съобщения и други документи ще се считат за редовно връчени и получени.
Чл.29. Когато за определено действие или изпълнение на задължение по договора не е посочен конкретен срок страните приемат, че срокът е не по-дълъг от 5 /пет/ работни дни.

Чл.30. Нищожността на някоя клауза от договора не води до нищожност на друга клауза или на договора като цяло.

Чл.31.  Страните ще решават споровете, възникнали при или по повод изпълнението на договора или свързани с неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване по взаимно съгласие чрез преговори, а при непостигане на такова - спорът се отнася за решаване пред компетентния съд на територията на Република България по реда на Гражданско процесуалния кодекс.

Чл.32. Страните по този договор не могат да го изменят, освен в случаите, посочени в чл. 43, ал. 2  от Закона за обществените поръчки.

Чл.33. За всяко изменение на договора страните подписват споразумение, отразяващо съответните промени.

Чл.34. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

Настоящият договор се състави и подписа в два еднообразни екземпляра, всеки със силата на оригинал - по един за всяка от страните.

Неразделна част от договора са:

1.Техническа спецификация на Възложителя – Приложение № 1;

2. Оферта на Изпълнителя – Приложение № 2;

Този договор се състави, подписа и подпечата в 4 (четири) еднообразни екземпляра, от които три за Възложителя - Община Севлиево и един за изпълнителя.

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:



           ИЗПЪЛНИТЕЛ:

Община Севлиево
          
                                  
Кмет:............................................... 
                  Управител:………………………….

           /д-р Иван Иванов/                                             

Съгласували:

        Началник отдел „Финансово-счетоводство” 

        и Главен счетоводител:

         ..............................................

                  /Таня Станева/

           Юрист:

        ................................................

          
     /Павлина Гатева/
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Този документ е създаден в рамките на проект „Повишаване квалификацията на служителите в община Севлиево”/Договор М13-22-87/07.08.2014 г./, който се осъществява с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Административен капацитет“, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд. Цялата отговорност за съдържанието на публикацията се носи от Община Севлиево и при никакви обстоятелства не може да се счита, че този документ отразява официалното становище на Европейския съюз и Управляващия орган.


